khakhatatva

khakhatatva, see khakkhatatva.

khakhara, nt. (m.? f. °ra?) = khakkhara, khan-
khara(ka), and next: Mmk 356.18 (vs) kumbhah...
khakharam (n. sg.) text, but meter requires khakkharam
or khankh®!; 368.15 kuryat khakharakaram (meter de-
mands °rakikdram), 16 etan mudram samdkhyatam
khakharety (£.?) arisadana, 17 tad eva khakhara (masc.?)
isad . . .; 386.6 khakharam, n. sg. (all vss; meter indifferent
as to quantity of first syllable in all these except 356.18).

khakharaka (where gender is clear only m. noted;
= prec. and khakkhara), monk’s staff: Mmk 42.26 (prose)
°ka-kamandalum, cf. danda-kamandalum 43.8; 91.15
(prose), in a list of monk’s belongings, -civara-khakharaka-
§aci (read sici)-; khakharaka-mudra 418.11 and 422.4
(both prose); in 471.16 text tadahantare khakhavarakal,
read khakharakah (hypermetric even thenl); 472.8 (vs)
khakharaka$ ca mahdmudrah; in both the last khakharah
(or khakkharah) would be metr. better.

Khagarbha, n. of a Bodhisattva: Sadh 49.14; one
of ‘the eight Bodhisattvas' (cf. Kgitigarbha, Maitreya,
etc.), Dharmas 12.

Khag@inans, n. of a yogini: Sadh 427.6.

khankhata- (in cpd.), acc. to Tib. (re $ig) a litlle:
-svaro MSV 1i.80.10, a little sound. (MW quotes from Wil-
son khankhand, a tinkling sound.) khakkhata would not
be a likely readirig here since the omen is favorable,
indicating rebirth as a god.

khankhatika, nt., some kind of dye-stufi: MSV
ii.142.10 (with gairikam).

khankhara, m. (or nt.; Skt. Lex. m., lock of hair),
= next: Mmk 392.4 (iyam ca) bhagavato buddhasya
khankharamudra.

khankharaka, m., also °ka, f.? (= ptec.): ko MSV
iv.67.16; Mmk 392.5 esa...buddhdnidm khankharaka-
mudramantrah . . .; (tdh) °kah krtva in MSV ii,142.3 (and
8) certainly means monk’s staff (= khakkhara, khakhara-
ka; Tib. khar sil, cf. Tib. on Mvy 8955); in view of this,
prob. this is the mg. (rather than lock of hair) in Mmk,
here and in prec.; parallel are sarvatathagatosnisanam
mahdmudra 391.18, and sarvatathagatandm patra-mudra
392.9-10.

khacana (nt.; to root khac, cf. Skt. khacita), studding,
inlay: LV 430.13 (prose) suvarna-khacana-suvarna-puspa-
suvarpacirpabhikirana- . . .

(khaja, as in Skt., churning-stick, slirring stick; Skt.
Lex. also spoon, ladle: Lank 340.8 (vs), repeating 203.15:
khaja- (203.15 kheja, mere corruption)-mrd-danda- (203.15
bhanda)-cakradi bijabhiitddi (i. e. all material things)
bahiram (sc. constituent of the samkald or §am®, q.v.).
Ed. note on 203.15 seems to indicate support in northern
translations for mantha = khaja. No need to em. to
dhvaja as suggested in ed. on 340.8 and Suzuki’s Index.)

khajja (nt.; = Pali id., MIndic for khidya), hard
food (as in Pali, hardly in Skt., contrasting with bhojya,
or also bhakta, q.v., soft food): Mv iii.39.4 bhakta-khajjam
upavisto, sat down to soft and hard food; 405.1 -khajja-
bhojya-gandha-malya-vilepanam  viérdniyati; ii.462.10,
read with mss. Khajja-riipam, thing of the nature of hard
food.

khajjaka, nt. (= Pali id.,, MIndic for khadyaka),
= khadyaka, q.v.: Mv ii.190.6 nanaprakirani khajjakani
(v.I. khadya®) alliyanti; 461.21 khajjakasya pdram gopi-
takam (q.v.) ... alindam (q.v.) odanasya; similarly 462.3,
7, 9, 11; iii.15.9, 12 (in all these a basket, gopitakam, of
khajjaka is contrasted with an alindam or °di, q.v., of
soft food); iii.127.5 khajjakam va.

khajjati (= Pali id.; MIndic from Skt. khadyate,
pass. of khad), is ealen: khajjami Mv ii.450.6, 8; 452.8,
11; khajje, opt., iii.252.15; fut. khajjisyasi Mv ii.78.4;
°syatha iii.290.17; note khajjanti Mv i.360.1, repeated
as khadyanti 3.
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khafijahva, m., some sort of bird; acc. to pw 7,
App., the water-wagtail (assuming identity of mg. with
Skt., khafijana): Mvy 4911, But Tib. ba mo byi hu; acc.
to Das, this—or rather ba mohi byi hu-—means the
Skt. ciataka, Cuculus melanoleucus.

khata (m. or nt.; Skt. Lex. m.; cf. Desin. 2.72 kha-
daia = samkucita), fisticuff, blow with the fist (cf. next):
Siks 56.17 khata-capeta-canda-prahdranam; Karmav 37.5,
6 khata- (by em., ms. $ata; Tib. confirms em.) -capeta-
pradiana; Lank 119.14 khata-capeta-.

khataka, m. (Skt. Lex.) = prec.: Mvy 3984 (foll.
by capeta).

khatakd = prec.: Divy 372.18 °ka murdhni patita;
19 °kdm nipatayati.

khatayati, acc. to Tib. (skyons $ig) guards, prolects
(cattle): MSV ii.5.17 (go-mahisih ...) °yata.

khatu (1) = khata: Divy 173.10 khatu-capetadibhis;
(2) khatv-akaran (sattvin) Divy 338.8 (here Dutt, MSV
iv.38.17 note, cites Tib. as gtun, pestle); 342.11 (here
Dutt, ib. 44.19, cites Tib. as phar [read phor] pa, said
to mean saraka, a drinking vessel); but 342.26, 343.5
replaces this by what is meant for tattv-ak®, see s.v.
tattu; so read each time.

khatuka, oftener khatunka (also abstr. °ka-ta), in
KP khadunka, adj. or subst. m. (Pali and AMg. kha-
lunka; cf. Skt. Lex. katunka-ta, and see Schmidt, Nachtr,
s.v. khatunka), unruly, unmanageable, in BHS and Pali
only of horses (in AMg. said to be used of bullocks too)
and figuratively of men: Mvy 2450 (in a list of evil qualities)
khatuiikah, v.l. kat® (cf. Skt. Lex. above), Mironov
khatuka; in Siks always of sattva, creatures, and always
khatunka, Siks 149.13 (see note on 279.5); sattvair evam
khatunkair evam durdantair 283.14; rjuta kutilesu,
spastatd khatunkesu (sc. sattvesu) 285.16; khatunka-ta
Siks 279.5 (see note; Tib. shows the word was in text);
283.13; Jm 5.20; (a$vah...) khadunka-kriya va karoti
KP 108.2 (see s.v. utkumbhati); kuhakah khatukah
kuéilah (sattvah) Mmk 666.13; (sa aghatacittah syat...)
khatunka-jatiyah Bbh 177.7; midha-$atha-khatunkesu
sattvesu Bbh 365.15; (subst.) bodhisattva-khadunkah,
unruly horses of Bodhisattvas (i. e. untrained, unruly ones;
contrasted with ajaneya in KP 10, as Pali khalunka with
djaniya, PTSD), KP 9.1, 7, and khadunka alone (re-
ferring to Bodhisattvas) 16, 18; similarly, bodhisattva-
khatukah RP 58.6. See also khaduka-ta.

khattika, m. (= Skt. Lex. id. = méamsa-vikrayin;
not in Pali; AMg. khattia, °iya), butcher: Mvy 3759 =
Tib. béan pa. Ultimately, of course, based on a theoretical
Skt. *ksattr-ka.

khadurka, see khatuka.

khadga, (1) nt., a high number (cf. khadgin): Mmk
262.15 adhika dasa tare (?) tasya (sc. vivahasya, cf. line
14) khadgam ity ahu vénijah; 343.14 dadarbuda nirbudah
uktah taddasam khadgam isyate; (2) m., n. of a mountain:
May 254.6.

Khadgajvaland, n. of a kimuara maid: Kv 6.18.

khadga-visana, rhinoceros; -kalpa, adj. (= Pali
khagga-visana-kappa), like a rhinoceros, i.e. living a
lonely tife; esp. (as in Pali) ep. of a Pratyekabuddha:
Mvy 1006; Divy 582.8; ekacard °kalpd Mv i.301.4, and
in a vs 357.15, otherwise eko care °kalpo 21 ff., or eka$
caret °kalpah Divy 294.15, refrain of the stanzas of Pali
Sn 1.3 (vss 35-75: eko care khagga-visanakappo), a number
of which are reproduced in Mv i.357.12-359.15, and one
in Divy l.c.; they are designated khadgavisana-gathah
Mv i.359.16. Since Skt. khadga and Pali khagga mean
rhinoceros, the Pali comm. on Sn paraphrases kh°-visina
by rhinoceros-horn. But actually the cpd. means rhino-
ceros, = Skt. khadgin, originally having a sword(-like)
horn. The comparison is to the animal, not to its horn.
Cf. Samadh 19,29 khadga-sama; RP 13.7 khadga-vimalah



